B EP 141

Bei der Montage ist die Anleitung des Antriebs unbedingt zu beriicksichtigen.
Besonders die Sicherheitshinweise sind zu beachten!

When mounting please observe by all means the installation instructions of the operator.
Pay special attention to the safety advice!

Lors du montage, il faut absolument tenir compte des instructions concernant I'opérateur.
Il est particulierement important de respecter les consignes de sécurité!

Bij de montage moet de montage- bedieningshandleiding van de aandrijving in acht worden genomen.
In het bijzonder dienen de veiligheidsinstructies te worden opgevolgd!

Per i lavori di montaggio osservare sempre le istruzioni di montaggio fornite in dotazione con la
motorizzazione.
Osservare in particolare gli avvisi di sicurezza!

Al realizar el montaje es estrictamente necesario tener en cuenta las instrucciones del operador.
iHay que observar especialmente las indicaciones de seguridad!

Na montagem é indispensavel considerar o manual do accionamento.
Especialmente as indicacoes de seguranca devem ser observadas!

Vid monteringen skall anvisning for drivningen ovillkorligen beaktas.
Speciellt sakerhetsanvisningarna skall beaktas!

Det er tvingende ngdvendig a felge bruksanvisningen for drivenheten under monteringen.
Serlig sikkerhetsinstruksene ma folges!

A szereléskor feltétleniil tekintetbe kell venni a kapumiikodtet6é utmutatojat.
Kiilondsen a biztonsagtechnikai utmutatasokat kell kévetni!

Pri montazi je potrebno brezpogojno upostevati navodila pogona.
Posebej se morajo upostevati varnostna navodila!

Pfi montazi bezpodminecné dodrzujte montazni navod pro pohon.
Zvlasté pak dodrzujte bezpec¢nostni pokyny!

Podczas montazu nalezy koniecznie przestrzegac instrukcji napedu,
a w szczegolnosci wskazowek bezpieczenstwa!

Montuodami buatinai laikykités pavaros naudojimo vadovo.
Ypatingai atkreipkite démesj j saugos nuorodas!

Bo Bpemsi npoBeAeHUs1 MOHTa)ka Heo6XxoANMO NPUHUMATb BO BHUMaHUE MOJI0XKEeHMs
pykoBogcTBa no pa6oTe npusoga.
B 0co6eHHOCTU crnieayeT yunTbiBaTbh YKasaHUsl No TexHuKe 6esonacHocTu!

Ved montagen skal man ubetinget veere opmarksom pa vejledningen til drevet.
Bemaerk i serdeleshed sikkerhedshenvisninger!
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Deutsch

English

Francais

Nederlands

Italiano

Espaiol

Portugués

Svenska

Originalanleitung, Urheberrechtlich geschiitzt.
Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer
Genehmigung.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
vorbehalten.

Original instructions, Copyright.

No part of this manual may be reproduced without our
prior consent.

Subject to changes which are in the interest of
technical improvements.

Notice d'origine. Protégé par droits d'auteur.
Reproduction, méme partielle, seulement aprés
autorisation de notre part.

Sous réserve de modifications servant au progres
technique.

Oorspronkelijke handleiding. Auteursrechtelijk
beschermd.

Nadruk, ook gedeeltelijk, uitsluitend met onze
toestemming.

Wijzigingen met het oog op de technische vooruitgang
voorbehouden.

Istruzioni originali, tutti i diritti riservati.
Riproduzione, anche parziale, solo previa nostra
autorizzazione.

La ditta si riserva la facolta di apportare modifiche in
base al progresso tecnologico.

Instrucciones originales, Propiedad intelectual.
Reimpresion, aunque se trate sélo de extractos, sélo
con nuestro permiso.

Sujeto a modificaciones en funcion del progreso
técnico.

Instrugbes Originais. Protegido por direito autoral.
Reprodugdo, inclusive parcial, somente com nossa
autorizacao.

Ressalvadas alteragbes que sirvam ao progresso
técnico.

Originalanledning. Upphovsrattsskyddat.
Eftertryck, aven delvis, endast med vart tillstand.
Med férbehdll for andringar, som tjdnar tekniska
utvecklingen.
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Norsk

Magyar

Slovenscina

Cesky

Polski

Pycckuii

Dansk

Original anvisning. Beskyttet med opphavsrett.
Gjentrykk, ogsa i utdrag, er kun tillatt med
godkjennelse fra oss.

Med forbehold om endringer i rammen av den tekniske
utvikling.

Eredeti Gtmutato. A jelen anyagot szerz6i jog védi.
Kinyomtatni, akdrcsak kivonatosan is, csak
engedélytinkkel szabad.

A miszaki haladas céljat szolgalé mddositasok jogat
fenntartjuk.

Originalna navodila. Za¢iteno z avtorskim pravom.
Ponatis, tudi v izvleckih, je dovoljen le z nasim dovol-
jenjem.

Spremembe, ki sluZijo tehni¢ni izbolj3avi proizvoda, so
pridrZane.

Origindlni navod. Chranéno autorskymi pravy.
Dotisk, i jen ¢asti, moZny pouze s nadim svolenim.
Zmény, které slouZi technickému pokroku, vyhrazeny.

Oryginalna instrukcja obstugi, Chroniona prawem
autorskim.

Przy wykonywaniu przedruku, takze fragmentdw,
konieczne jest uzyskanie naszej zgody.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia zmian
wynikajacych z postepu technicznego.

OpurrHanbHOE PyKOBOACTBO, ABTOPCKME
npasa 3alyLLeHbl.

[lepenedaTtka, Oaxxe BblOEP>XKamMm, TONbKO C
Hallero paspeLUeHVist.

Mbl ocTaBnsiem 3a cobor npaso Ha
N3MEHEHN4, Chny>Kalle TEXHNYEeCKOMY
nporpeccy.

Original anvisning. Ophavsretligt beskyttet.
Genoptryk - 0gsa i uddrag - er kun tilladt med vores
tilladelse.

Ret til eendringer, som tjener teknisk fremskridt,
forbeholdes.

Iy - 0360353 -M-0.5-1211



